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ro é insípido; su densidad es de 0,559; y por consiguien
te, el peso de un litro de ese gas es: 

1 gr., 293Xo,559=0,729. 
"Es poco soluble en el agua. Ha sido liquidado. El l{. 

quido hierve á-164° bajo la presión atmosférica. M. 
Olazewsky lo solidificó á 286º bajo cero, á la presión de 
80 milímetros." 

Y sin embargo, Pasteur sabía el espíritu de la Química; 
y, sin perjuicio de ser humilde y fervoroso católico, ha 
sido el primer sabio de la época modernísima. Y quizá un 
estudiante recién salido de la Escuela Politécnica de Fran 
cia sabría de memoria la fórmula olvidada por Pasteur. 

Adviértase que hemos llamado antiguo el método uni
versitario, porque se descubrió y ejercitó siglos antes del 
que hemos apellidado moderno ; pero que no por eso debe 
nadie considerarlo anticuado. Las locuciones por eso, no

obstante, son antiguas; por ende y magüer son anticuadas.

París es vieja en comparación de Nueva York ; ¿ la con
sideramos, por su edad, como venerable antigualla? 

R.M. C.

COLLOQUIA LATINA <
1
' 

Narratio convivii 

DoNATUs.-Age, quoniam nunc otiosi sumus, narra mihi,

quaeso, aliquid d_e externo convivio, instructo domi
tuae. 

S1MON.-Quid de ill0 scire cupis? 
D.-Primum, qui convivae fuerint; deinde quam lautum 

et opiparum convivium. 
S.-Con vivae fuere hi praecipui: provinciae praefectus, 

civitatis syndicus, alii tres primae notae e senatorum 
numero. 

( r) Este diálogo puede servir de tema á nuestro, condiscípulos que
estudian Latín, Lo tQmamoa d� Vox Urbis, periódico latino de Roiµa.
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D.-Papae ! Quis accubabat in capite mensae? 
S.-Rogas? Provinciae praefectus. 
D.-Quinam fuit cibariorum ordo? 
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S.-Longum est sing-ula enarrare fercula · dabo tamen 
' -

operam, ut aliqua ex parte expleam desiderium tuum. 
D.-Succedamus snb porticum, ut in umbra commodius 

fabulemur. 
S.-Accipe ergo mensae principium. In primis appositae 

sunt pernae salitae, linguae bubulae fumo et sole in
duratae. 

D.-Nempe ad excitandam appetentiam et sitim acuen
dam. 

S.-Nempe s"icut dicis. Eodem ordine interpositá sunt ace
taria e lactucis, asparagi, minutalia vitulina cum ovo
rum solidi• vitellis et plura alía. Atque hic missus pri
mus fuit. 

D.-Nihilne interim bihitum est ? 
S,-Indigna homine quaestio. Sed de potibus agam pos

terius; sine me cibos expedire. 
D.-Prosequere: ausculto. 
S.-In _secu�do missu haec fere fuerunt: artocreas, pulli 

ga_lhnacei elixi cum intubis candidissimis, caro bubula, 
smlla recens et salsa. Sed htc fabulatum fuit plus quam 
esum. 

D.-Nil miror; desiderabatur coildimentum. 
S.-Quodnam? 
D.-Fames, ut in antiquo illo adagio. 
S.-Fames non deerat, verum assa exspectabantur. 

_ D.-Et ego exspecto: venia mus ad tertium missum. 
S.-Assa haec fuerunt apposita: pulli columbini anser 

fartilis, nefrendes castaneis farti cuniculi et arm
,
us ver

vecinus, duae perdices iunctae cum Iepusculo. 
D.-Unum mihi videtur praetermisisse. 
S.-Quid illud est ? 
D.-Nullane erant condimenta ? 
S.-y aria_ erant embammata, seu intinctus saporis exotici, 

srniuhs propernodum ferculis addita. Nec vero defqe-
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rant capparides, mala aurea, citrea, olivae condrtivae. 
D.-0 quot gulae irritamenta 1 
S.-Tandem, quum iam nemo amplios quidquam attinge

ret, iubet pater inferri bellaria, in quibus haec fuerunt 
in ter cetera: caseus recens et vetos, placenta a pomis, 
oryza in lacte cocta saccharo et cinnamo dense cons
persa. Armeniaca mala, ficus, cerasa, uvae passae, et 
alia quae nullf mihi non occurrunt. 

D. -Age vero, quale vinum appositum fuit?
S.-Si de colore quaeris, album fundebatur, rubrum et

flavum, omnia generosissima: commendabant plerique 
Rhenanum, pauci bibebant Gallicum, vix aliqui� deli
babat Hispanum. 

D.-Quis fuit prandii exitus? 
S,-Sf)litus quidem. Datur aqua odorífera manibus abluen

dis, dein surgunt a mensa universi. Pater ad convivas: 
Mihi, quaeso, ignoscite-inquit-quod pro dignitate 
non ampliter satis exceperim. Contra convivae obiur
gant eum, quod tam magnifico et sumptuoso apparatu 
convivati fuissent.. .. Denique vale dicto, alii statim dis
cedunt, alii manent in proximis aulis et confabulan
tur .... Nonne ego tibi lautum exstruxi convivium? 

D.-Eheu ! tali convivio ego nunquam interfui .... 
ANTONIUS VAN TORRE, s. J. 

Ann. 1657. 

ESTATUA DEL FUNDADOR 

NUEVA CARTA DEL ESCULTOR RENART 

Sr. Dr. R.M. Carrasquilla-Bogotá. 

-Muy señor mío: 
Al dar por terminado el honroso encargo con que me

favoreció la ilustre Junta de erección de la estatua del pre

claro Fray Cristóbal de Torres, cábeme el placer _de da_rle

- con la presente el testimonio de mi más pura satisfacción

ESTATUA DEL FUNDADOR 

por el feliz resultado alcanzado á la terminación qe mis

trabajos varios, referentes á nuestra estatua y definitivo 
proyecto de sustentáculo, con sus diversos detalles de (le".'. 
coración. Mi cometido ha sido llenado con escrupulosidad 
honrada y con puro afán artístico. 

Nada más lejos de mi ánimo que la pretensión de qacer
le un elogio de _mi obra; ella ha sirio reproducida en varias 
publicaciones artísticas y eiogiada en todas ellas; pero es 
de Bogotá, principalmente, de donde espero la sancióq sow 
bre el valor artístico del monumento á Fray Cristóbal de 
Torres, que junto con las obras del docto religioso debe in
mortalizar su ncmbre. Sin embargo, creo oportuno poner 
en conocimiento de usted y de la ilus'tre Junta el concepto 
que me he formado de la representación escultór' a de la l:lri
llante personalidad del retratado y el espíritu que ha pre
sidido mi afán de hacer una obra bella, guardando eq la 
misma un sello bien claro de realidad, tanto en la mejor 

semejanza fisonómica posible, como en la actitud y vida de 
toda la figura. 

Mi punto de partida ha sido un detenido estudio de la 
doble naturaleza psíquica y corporal del señor Torres. Para 
ello he consultado en las nutrid.as bibliotecas de esta capi
�al todas las biografías que me ha sido dable encontrar (di
ficil tarea por cierto), resultando de dichó examen un cri
terio, justo á mi entender, acerca de las propiedades mora
les de nuestro hombre. En cuanto á iconografía, no me ha 
sido posible obtener un sólo retrato; así es que en este se
gundo aspecto de la personalidad he tenido que luchar con 
serias dificultades_; pués el único retrato que de este Cole
gio recibí deja respecto á rasgos fisonómicos algunas lí
neas poco determinadas. A pesar de ello, en su conjunto 
define netamente un tipo y de él me he valido admirable
mente como base y punto de partida. Es curiosa la s,«tme-. 
janza que ofrece en su parecido con el Rey Carlos I de 
�spaña, resultando notable que coincidan igualmente los 
rasios principales del carácter de ambos personajes. 




